
              Standard Terms and Conditions of Purchase                                                          ขอ้ก ำหนดและเงือ่นไขมำตรฐำนในกำรซือ้     
 

                                                    Effective August 1, 2024                                                                                                       มผีลบงัคบัใชว้นัที ่1 สงิหำคม 2024  
         
1.  APPLICABILITY AND ACCEPTANCE OF TERMS. These Terms and Conditions (“Terms”) govern all 

purchases of Goods or Services by Preformed Line Products Company and its agents/affiliates 
(“PLP”), unless otherwise agreed to by PLP in writing. The Supplier issuing an acknowledgement 
of the Purchase Order (“Order”) or commencement of work pursuant to PLP’s Order confirms 
Supplier’s acceptance of all terms and conditions herein. PLP expressly rejects all other terms 
and conditions, including but not limited to, those in Seller’s documents and acknowledgements. 
Seller’s acceptance of the Terms will be deemed to have occurred on the date such performance 
commences. PLP reserves the right to change the Terms, or issue new or updated terms, at any 
time, and all subsequent Orders shall be bound thereof.  

2.  PRICE AND PAYMENT. The price stated on PLP’s Order includes the Goods specified and all taxes, 
tariffs, storage, handling, packaging and all other expenses and charges of Seller and are not 
subject to increase without PLP’s prior written approval. PLP shall pay invoices within sixty (60) 
days from receipt of Seller’s accurate invoice, or other period agreed in writing. Where local 
regulations prohibit these payment terms, the maximum allowable at law shall apply. 

3. PACKAGING AND SHIPPING. Seller shall suitably pack, mark and dispatch all Goods in accordance 
with the requirements of PLP’s Order, ISPM15 where applicable, and the requirements of 
common carriers, so as to secure lowest transportation costs with no additional charge to PLP. 
No charge shall be made for packing, boxing, crating, or storage, absent PLP’s prior written 
approval. Seller shall properly mark each package, packing slip, bill of lading, and invoice with 
PLP’s part number, order number and address. Where multiple packages comprise a single 
shipment, Seller shall consecutively number each package. 

4.  DELIVERY. Upon request by PLP, Supplier shall provide PLP with the Supplier’s manufacturing 
program, in a form subject to acceptance by PLP, in its sole discretion, detailing the progress of 
manufacture and/or service provision against such program until Goods are accepted by PLP in 
accordance with clause 5. Shipments shall be made in the quantities and at the times specified 
in the Order or in supplementary schedules furnished by PLP. Seller will obtain all specifications, 
standards, drawings, plans, instructions, or other descriptions furnished by PLP or cited on the 
Order (collectively, “Specifications”), and will ensure that all Goods are shipped in accordance 
therein. Supplier is responsible for ensuring all Orders delivered comply with all relevant import 
and export laws, and regional and national regulations covering PLP’s receiving location. PLP 
reserves the right to refuse or return shipments made in excess of quantities ordered and 
shipments made before or after the times specified in the Order or in supplementary schedules 
furnished by PLP, at Seller’s risk and expense. Seller shall immediately notify PLP in writing where 
it has reason to believe that deliveries will not be made as scheduled, setting forth the cause or 
causes of the anticipated delay, and the anticipated duration. Seller shall be responsible for all 
costs PLP incurs by reason of delivery not at the times and in the quantities specified, except 
where Seller can prove that the cause was not due to its own negligence.  

5.  INSPECTION AND TITLE. All Goods specified in PLP’s Order are subject to PLP’s right of inspection 
and rejection. PLP may inspect Goods in Seller’s plant during production without waiving its right 
to subsequently reject such Goods for undiscovered or latent defects. Acceptance of the Goods 
by PLP occurs only when all the requirements of the Order subject to these Terms have been met 
and have successfully passed PLP’s inspection, Title to, and the risk of loss or damage of, the 
Goods specified in the Order shall pass from Seller to PLP upon PLP’s acceptance of the Goods at 
the destination specified on the Order. Upon receipt at the destination, PLP may inspect the 
Goods, but such inspection does not indicate PLP’s acceptance thereof, and does not preclude 
PLP’s right to reject such Goods under clause 6. 

6.  WARRANTIES. Seller warrants that all Goods covered by the Order will: (a) conform to the 
Specifications; (b) be fit and sufficient for the purpose for which they were manufactured and 
sold; (c) be merchantable, (d) be of good material and workmanship, and free from defects, 
whether latent or patent; and (e) be in compliance with all applicable laws, regulations, and 
ordinances of  a relevant governmental authority or agency. PLP shall notify Seller in writing, 
where it rejects all or part of the Goods, and PLP may either return the rejected goods to Seller 
or hold them for such disposal as Seller may specify, at Seller’s risk and expense.  

7.  PATENTS. Seller warrants that the Goods covered by the Order and the sale or use of such Goods 
will not infringe upon the rights of any third party (including, without limitation, any copyright, 
registered design, patent, trademark, confidential information or otherwise) or violate any 
applicable Law and the Seller will indemnify, defend, protect and save harmless PLP, its 
successors, assigns, customers and users of its products, against all suits at law or in equity and 
from all damages and expenses resulting from claims and demands for actual or alleged 
infringements of any patent or other intellectual property right by reason of the sale or use of 
the Goods covered by the Order. PLP shall have the right to be represented by counsel of its own 
choice, at its own expense, without affecting the obligations of Seller hereunder. 

8.  CHANGES. PLP reserves the right to make changes at any time in: (a) Specifications; (b) the 
method of shipment or packing; (c) the place or time of delivery, including suspension of 
shipments; and (d) these Terms. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

1.  กำรบงัคบัใช้และกำรยอมรบัเงื่อนไข  ขอ้ก ำหนดและเงื่ อนไขเหล่ำนี้  (“เ งื่ อนไข”) 

จะใชบั้งคับกับกำรซื้อสนิคำ้หรือบรกิำรทัง้หมดโดยบริษัท Preformed Line Products Company 

และ ตั วแทน /บริ ษัท ใน เครื อ  (“PLP”) เ ว ้นแต่ จ ะมี ก ำ รตกลงไ ว ้เ ป็ นอ ย่ ำ งอื่น โดย  PLP 
เ ป็ น ล ำ ย ลั กษณ์ อั ก ษ ร  ซั พพล ำ ย เ อ อ ร์ ที่ อ อ ก ใ บ ต อบ รั บ ใ บ สั่ ง ซื้ อ  (“ใ บ สั่ ง ซื้ อ ”) 
ห รื อ ก ำ ร เ ริ่ ม ต ้ น ท ำ ง ำ น ต ำ ม ใ บ สั่ ง ซื้ อ ข อ ง  PLP 

ยื น ยั น ว่ ำ ซั พ พ ล ำ ย เ อ อ ร์ ย อ ม รั บ ข ้อ ก ำ ห น ด แ ล ะ เ งื่ อ น ไ ข ทั ้ ง ห ม ด ใ น ที่ น้ี  PLP 
ข อ ป ฏิ เ ส ธ ข ้ อ ก ำ ห น ด แ ล ะ เ งื่ อ น ไ ข อื่ น ทั ้ ง ห ม ด โ ด ย ชั ด แ จ ้ ง 

รวมถึงแต่ไม่จ ำกัดเพียงขอ้ก ำหนดและเงื่อนไขที่อยู่ในเอกสำรและกำรรับทรำบของผูข้ำย 
กำรยอมรับเงื่อนไขนี้ของผู ข้ำยจะถือว่ำไดเ้กิดขึ้นในวันที่เริ่มกำรปฏิบัติงำนดังกล่ำว  PLP 
ข อ ส ง ว น สิ ท ธิ์ ใ น ก ำ ร เ ป ลี่ ย น แ ป ล ง เ งื่ อ น ไ ข 

ห รื อ อ อ ก เ งื่ อ น ไ ข ใ ห ม่ ห รื อ เ งื่ อ น ไ ข ที่ ป รั บ ป รุ ง แ ล ้ ว ไ ด ้ ทุ ก เ มื่ อ 
และใบสั่งซือ้ทีต่ำมมำทัง้หมดจะมภีำระผูกพันตำมเงือ่นไขดังกลำ่ว  

2.  รำคำและกำรช ำระเงนิ รำคำที่ระบุไวใ้นใบสั่งซื้อของ PLP รวมถึงสนิคำ้ที่ระบุและภำษี อำกร 
กำรจัดเก็บ  กำรจัดกำร  บรรจุภัณฑ์ และค่ำใชจ่้ำยและค่ำบริกำรอื่น ๆ  ทั ้งหมดของผูข้ำย 
แ ล ะ ไ ม่ เ พิ่ ม ขึ้ น โ ด ย ไ ม่ ไ ด ้รั บ อ นุ มั ติ ล่ ว ง หน ้ำ เ ป็ น ล ำ ย ลั กษณ์ อั ก ษ ร จ ำ ก  PLP PLP 

จะตอ้งช ำระเงินตำมใบแจง้หน้ีภำยในหกสบิ (60) วันนับจำกไดรั้บใบแจง้หนี้ที่ถูกตอ้งของผูข้ำย 
ห รื อ ร ะ ย ะ เ ว ล ำ อื่ น  ๆ  ที่ ต ก ล ง กั น ไ ว ้ เ ป็ น ล ำ ย ลั ก ษ ณ์ อั ก ษ ร 
ในกรณีทีก่ฎระเบยีบทอ้งถิน่หำ้มเงือ่นไขกำรช ำระเงนิเหลำ่น้ี ใหใ้ชก้ฎหมำยสงูสดุทีอ่นุญำต 

3. ก ำ ร บ ร ร จุ แ ล ะ ก ำ ร จ ั ด ส่ ง  ผู ้ ข ำ ย จ ะ ต ้ อ ง บ ร ร จุ  ท ำ เ ค รื่ อ ง ห ม ำ ย 
และสง่สนิคำ้ทัง้หมดอย่ำงเหมำะสมตำมขอ้ก ำหนดของใบสั่งซือ้ของ PLP, ISPM15 หำกเกีย่วขอ้ง 

และขอ้ก ำหนดของผูข้นสง่ทั่วไป เพือ่รักษำตน้ทุนกำรขนสง่ทีต่ ่ำทีส่ดุโดยไม่มคี่ำใชจ่้ำยเพิม่เตมิใด 
ๆ ตอ่ PLP จะไม่มกีำรเรยีกเก็บคำ่ธรรมเนียมส ำหรับกำรบรรจุ กำรใสห่บี กำรสรำ้งลัง หรอืกำรจัดเก็บ 
ห ำ ก ไ ม่ ไ ด ้ รั บ อ นุ มั ติ เ ป็ น ล ำ ย ลั ก ษ ณ์ อั ก ษ ร ล่ ว ง ห น ้ ำ จ ำ ก  PLP 

ผู ้ข ำ ย จ ะ ต ้อ ง ท ำ เ ค รื่ อ ง ห ม ำ ย แ ต่ ล ะ บ ร ร จุ ภั ณ ฑ์  ใ บ บ ร ร จุ สิ น ค ้ำ  ใ บ ต ร ำ ส่ ง 
และใบแจง้หน้ีพรอ้มหมำยเลขชิ้นส่วนของ PLP หมำยเลขใบสั่งซื้อ และที่อยู่อย่ำงถูกตอ้ง 
ใ น ก ร ณี ที่ พั ส ดุ ห ล ำ ย ชิ้ น จั ด ส่ ง พ ร ้ อ ม กั น ใ น ค รั้ ง เ ดี ย ว 

ผูข้ำยจะตอ้งระบหุมำยเลขพัสดแุต่ละชิน้ตดิตอ่กัน 
4.  กำรจดัสง่ เมือ่ PLP รอ้งขอ ซัพพลำยเออรจ์ะตอ้งจัดหำโปรแกรมกำรผลติของซัพพลำยเออร์ใหแ้ก่ 

PLP ในรูปแบบที่อ ยู่ภำยใตก้ำรยอมรับของ  PLP ตำมดุลยพินิจของ  PLP แต่เพียงผู เ้ ดียว 
โดยระบรุำยละเอยีดควำมคบืหนำ้ของขอ้ก ำหนดกำรผลติและ/หรือบรกิำรต่อโปรแกรมดังกล่ำวจนก
ว่ ำ  PLP จ ะ ย อ ม รั บ สิ น ค ้ ำ ต ำ ม ข ้ อ  5 

กำรจัดสง่จะตอ้งด ำเนนิกำรในปรมิำณและตำมเวลำทีร่ะบไุวใ้นใบสั่งซือ้หรอืในตำรำงเพิม่เตมิที ่PLP 
จัดหำให  ้ผูข้ำยจะไดรั้บขอ้ก ำหนดจ ำเพำะทำงเทคนิค มำตรฐำน แบบร่ำง แผน ค ำแนะน ำ 

หรอืค ำอธบิำยอืน่ ๆ ทัง้หมดทีจ่ัดท ำโดย PLP หรอือำ้งถงึในใบสั่งซือ้ (เรยีกรวมว่ำ “ขอ้มูลจ ำเพำะ”) 
แ ล ะ จ ะ รั บ ร อ ง ว่ ำ สิ น ค ้ ำ ทั ้ ง ห ม ด ไ ด ้ รั บ ก ำ ร จั ด ส่ ง ต ำ ม นั้ น 
ซัพพลำยเออรม์หีนำ้ทีต่รวจสอบใหแ้น่ใจว่ำใบสั่งซือ้ทัง้หมดทีส่ง่มอบเป็นไปตำมกฎหมำยกำรน ำเข ้

ำ แ ล ะ ส่ ง อ อ ก ที่ เ กี่ ย ว ข ้ อ ง ทั ้ ง ห ม ด 
รวมถงึระเบยีบขอ้บังคับระดับภูมภิำคและระดับประเทศที่ครอบคลุมสถำนที่รับสนิคำ้ของ PLP PLP 
ขอสงวนสทิธิใ์นกำรปฏเิสธหรอืสง่คนืกำรจัดสง่ทีก่ระท ำเกนิปรมิำณทีส่ั่งซือ้และกำรจัดสง่ทีก่ระท ำก่

อ น ห รื อ ห ลั ง เ ว ล ำ ที่ ร ะ บุ ไ ว ้ใ น ใ บ สั่ ง ซื้ อ ห รื อ ใ น ต ำ ร ำ ง เ พิ่ ม เ ติ ม ที่  PLP จั ด ห ำ ใ ห ้ 
ดว้ยควำมเสีย่งและค่ำใชจ่้ำยของผูข้ำย ผูข้ำยจะตอ้งแจง้ให ้PLP ทรำบเป็นลำยลักษณ์อักษรทันที 

ใ น ก ร ณี ที่ มี เ ห ตุ ผ ล ใ ห ้เ ชื่ อ ไ ด ้ว่ ำ ก ำ ร ส่ ง ม อ บ จ ะ ไ ม่ เ ป็ น ไ ป ต ำ ม ก ำ ห น ด เ ว ล ำ 
โดยระบุสำเหตุหรือมูลเหตุต่ำงๆ ของควำมล่ำชำ้ที่คำดกำรณ์ และระยะเวลำที่คำดกำรณ์ไว  ้
ผู ้ ข ำ ย จ ะ ต ้ อ ง รั บ ผิ ด ช อ บ ค่ ำ ใ ช ้ จ่ ำ ย ทั ้ ง ห ม ด ที่  PLP 

ท ำ ใ ห ้เ กิด ขึ้น จ ำ ก เ หตุที่ ก ำ ร จั ดส่ ง ที่ ไ ม่ เ ป็ น ไ ปต ำม เ ว ล ำแล ะ ใ นป ริ ม ำณที่ ร ะ บุ ไ ว ้ 
เวน้แตผู่ข้ำยจะสำมำรถพสิจูน์ไดว่้ำสำเหตไุม่ไดเ้กดิจำกควำมประมำทเลนิเลอ่ของตนเอง  

5.  กำรตรวจสอบและกรรมสทิธิ ์สนิคำ้ทัง้หมดที่ระบุไวใ้นใบสั่งซือ้ของ PLP จะอยู่ภำยใตส้ทิธขิอง 

PLP ใ น ก ำ ร ต ร ว จ ส อ บ แ ล ะ ก ำ ร ป ฏิ เ ส ธ  PLP อ ำ จ ต ร ว จ ส อ บ สิ น ค ้ ำ  ณ 
โรงงำนของผูข้ำยในระหว่ำงกำรผลติโดยไม่ตอ้งสละสทิธิใ์นกำรปฏเิสธสนิคำ้ดังกล่ำวในภำยหลังเ

พื่ อ ห ำ ข ้อ บ ก พ ร่ อ ง ที่ ยั ง ไ ม่ ค ้น พ บ ห รื อ แ ฝ ง อ ยู่  ก ำ ร ย อ ม รั บ สิ น ค ้ำ โ ด ย  PLP 
จะเกิดขึ้นเฉพำะเมื่อเป็นไปตำมขอ้ก ำหนดของใบสั่งซื้อทั ้งหมดภำยใตเ้งื่อนไขเหล่ำ น้ี  
แ ล ะ ผ่ ำ น ก ำ ร ต ร ว จ ส อ บ ข อ ง  PLP แ ล ้ ว  ก ร ร ม สิ ท ธิ์  

และควำมเสีย่งของควำมสญูเสยีหรอืควำมเสยีหำยของสนิคำ้ทีร่ะบไุวใ้นใบสั่งซือ้จะถูกสง่จำกผูข้ำย
ไ ป ยั ง  PLP เ มื่ อ  PLP ย อ ม รั บ สิน ค ้ำ  ณ  จุ ด ห ม ำ ย ป ล ำ ยท ำ ง ที่ ร ะ บุ ไ ว ้ใ น ใ บ สั่ ง ซื้ อ 

เมื่อไดรั้บสนิคำ้ที่ปลำยทำง PLP อำจตรวจสอบสนิคำ้ แต่กำรตรวจสอบดังกล่ำวไม่ไดบ้่งชีว่้ำ PLP 
ยอมรับสนิคำ้ดังกลำ่ว และไม่ไดขั้ดขวำงสทิธิข์อง PLP ในกำรปฏเิสธสนิคำ้ดังกลำ่วตำมขอ้ 6 

6.  กำ รร ับป ร ะก ัน  ผู ้ข ำ ย รั บ ป ร ะ กั น ว่ ำ สิน ค ้ำ ทั ้ ง ห ม ดที่ อ ยู่ ภ ำ ย ใ ต ้ใ บ สั่ ง ซื้ อ จ ะ : (ก ) 

ส อ ด ค ล ้ อ ง กั บ ข ้ อ ก ำ ห น ด จ ำ เ พ ำ ะ  (ข ) 
มคีวำมเหมำะสมและเพียงพอส ำหรับวัตถุประสงคใ์นกำรผลติและจ ำหน่ำย (ค) สำมำรถขำยได ้ (ง) 
เป็นวัสดุและฝีมือกำรผลติที่ดีและปรำศจำกขอ้บกพร่อง ไม่ว่ำจะแฝงอยู่หรือเห็นไดช้ัด และ (จ) 

ป ฏิ บั ติ ต ำ ม ก ฎ ห ม ำ ย  ร ะ เ บี ย บ ข ้ อ บั ง คั บ 
และค ำสั่ งที่ เกี่ยวขอ้งทั ้งหมดของหน่วยงำนหรือหน่วยงำนของ รัฐบำลที่ เกี่ยวขอ้ง  PLP 

จะแจง้ใหผู้ข้ำยทรำบเป็นลำยลักษณ์อักษร ในกรณีที่ปฏเิสธสนิคำ้ทัง้หมดหรือบำงส่วน และ PLP 
อำจส่งคืนสินคำ้ที่ถูกปฏิเสธใหกั้บผูข้ำยหรือเก็บไว เ้พื่อกำรก ำจัดตำมที่ ผู ข้ำยอำจระบุ  
โดยผูข้ำยยอมรับควำมเสีย่งและรับผดิชอบค่ำใชจ่้ำย  

7.  สิ ท ธิ บ ั ต ร 
ผูข้ำยรับประกันว่ำสนิคำ้ทีอ่ยู่ภำยใตใ้บสั่งซือ้และกำรขำยหรือกำรใชง้ำนสนิคำ้ดังกล่ำวจะไม่ละเมดิ
สทิธขิองบุคคลที่สำมใด ๆ (รวมถึง โดยไม่มีขอ้จ ำกัด ลขิสทิธิใ์ด ๆ กำรออกแบบที่ลงทะเบียน 

สิ ท ธิ บั ต ร  เ ค รื่ อ ง ห ม ำ ย ก ำ ร ค ้ ำ  ข ้ อ มู ล ที่ เ ป็ น ค ว ำ ม ลั บ ห รื อ อื่ น  ๆ ) 
หรือละเมดิกฎหมำยที่บังคับใชแ้ละผูข้ำยจะชดใชค้่ำเสียหำย แกต้่ำง ป้องกันและไม่เอำผดิ PLP 

ผู ้ สื บ ท อ ด  ผู ้ ไ ด ้ รั บ ม อ บ ห ม ำ ย  ลู ก ค ้ ำ แ ล ะ ผู ้ ใ ช ้ ผ ลิ ต ภั ณ ฑ์ ข อ ง บ ริ ษั ท 
ต่ อ ก ำ ร ฟ้ อ ง ร ้ อ ง ทั ้ ง ห ม ด ต ำ ม ก ฎ ห ม ำ ย ห รื อ ใ น ค ว ำ ม เ ที่ ย ง ธ ร ร ม 
และจำกควำมเสยีหำยและคำ่ใชจ่้ำยทัง้หมดทีเ่กดิจำกกำรเรียกรอ้งคำ่สนิไหมทดแทนและกำรเรียก

รอ้งส ำหรับกำรละเมิดสิทธิบัตรหรือทรัพย์สินทำงปัญญำอื่น ๆ ที่เกิดขึ้นจริงหรือถูกกล่ำวหำ 
ด ้ ว ย เ ห ตุ ผ ล ข อ ง ก ำ ร ข ำ ย ห รื อ ก ำ ร ใ ช ้ง ำ น สิ น ค ้ ำ ที่ อ ยู่ ภ ำ ย ใ ต ้ค ำ สั่ ง  PLP 

มี สิ ท ธิ์ ที่ จ ะ เ ลื อ ก ที่ ป รึ ก ษ ำ เ ป็ น ตั ว แ ท น ข อ ง ต น  ด ้ว ย ค่ ำ ใ ช ้จ่ ำ ย ข อ ง ต น เ อ ง 
โดยไม่สง่ผลกระทบตอ่ภำระผูกพันของผูข้ำยภำยใตข้อ้ตกลงน้ี  

8.  กำรเปลีย่นแปลง PLP ขอสงวนสทิธิใ์นกำรเปลีย่นแปลงไดต้ลอดเวลำใน: (ก) ขอ้มูลจ ำเพำะ (ข) 

วธิกีำรจัดสง่หรอืกำรบรรจุ (ค) สถำนทีห่รอืเวลำของกำรจัดสง่ รวมถงึกำรระงับกำรจัดสง่ และ (ง) 
เงือ่นไขเหลำ่นี้1.   

 
 
 
 
 
 
 
 
  



              Standard Terms and Conditions of Purchase                                                          ขอ้ก ำหนดและเงือ่นไขมำตรฐำนในกำรซือ้     
 

9.  CANCELLATION WITH CAUSE. PLP reserves the right to cancel the Order partially or entirely upon 
any of the following events: (a) Seller’s failure to provide Goods which conform to the warranties 
provided herein; (b) Seller’s failure to make deliveries as specified in the Order or as specified in 
PLP’s supplemental schedules; (c) Seller’s breach of any terms or conditions of the Order: (d) 
Seller’s insolvency; (e) Seller’s filing of a voluntary petition in bankruptcy: (f) the filing of an 
involuntary petition to have Seller bankrupt, providing it is not vacated within 30 days from the 
date of filing; (g) the appointment of a receiver or trustee for Seller provided such appointment 
is not vacated within 30 days from the date of such appointment; or (h) the execution by Seller 
of any assignment for the benefit of creditors. In the event of any such cancellation, PLP, without 
prejudice to any other rights available to it for breach of contract, shall have the right: (i) to refuse 
or accept delivery of any Goods covered by the Order; (ii) to return to Seller any Goods already 
accepted and to recover from Seller all payments made for such Goods (and for freight, storage, 
handling and other expenses incurred by PLP in connection therewith): (iii) to recover any 
advance payments to Seller for undelivered or returned Goods; and (iv) to purchase replacement 
Goods elsewhere and charge Seller with any resultant losses.  

10.  CANCELLATION WITHOUT CAUSE. PLP reserves the right to cancel the Order, in whole or in part, 
at any time, without cause or default on the part of Seller. Seller shall, upon PLP’s request, to the 
extent specified cease work and suspend shipments of Goods and/or Services. PLP shall be liable 
for any directly incurred costs resulting from such cancellations and suspensions up to the point 
of cancellation or suspension, and the Order shall be modified accordingly. PLP shall not be liable 
for its failure to accept Goods covered by the Order where such failure has resulted from causes 
beyond PLP’s reasonable control. 

11.  TOOLS AND MATERIALS OWNED BY PLP. Any tools, equipment or material manufactured or 
purchased pursuant to PLP’s order shall become the sole property of PLP upon payment from 
PLP to Supplier or as agreed otherwise in writing. Seller shall be responsible for and protect PLP 
against loss of or damage to, tools, (including dies), equipment, materials and other articles 
owned by PLP but in Seller’s care, custody, possession, or control and maintain them in good 
condition and not use the same other than in accordance with fulfilment of PLP’s Order and shall 
not dispose of them absent PLP’s written authorization. Seller shall not be responsible or liable 
for normal loss of or damage to such items arising from processing or manufacturing in 
accordance with industry standards. Upon completion of all Orders, termination or cancellation 
of the Order, Seller’s breach of the Terms, or where PLP directs, Seller shall immediately return 
all such items to PLP at PLP’s direction. The complete PLP Tooling terms and conditions are 
available at www.plp.com.  

12.  INDEMNIFICATION. Seller shall indemnify, defend, and hold harmless PLP for all losses, 
expenses, damages, demands, expenses and claims, including attorneys’ fees, arising in 
connection with or out of any injury, or alleged injury, to persons (including death), or damage 
or alleged damage sustained or alleged to have been sustained in connection with, or to have 
arisen out of, Seller’s performance herein, including, losses, expenses, injuries or damages 
sustained by PLP, or PLP’s employees, agents. Without limiting the rights herein, PLP has the 
right to be represented by counsel of its choice, at Seller’s costs. 

13.  AUDIT. PLP has the right to audit Seller’s books, records, documents, and facility, upon 
reasonable notice to Seller to assure itself of Sellers compliance with the Terms.  

14.   PERFORMANCE. The failure of a party to insist upon performance of any of the Terms or to 
exercise any right or privilege shall not waive the future performance of such term, condition, 
right or privilege or of any other terms, conditions, rights, or privileges, whether of the same or 
similar type.  

15.  LIMITATION ON REMEDIES. PLP shall not be liable to Seller or to any third party for indirect, 
incidental, consequential, punitive, or exemplary damages (including loss of business or lost 
profit damages) arising in connection hereunder. The rights and remedies herein expressly 
provided shall be in addition to any other rights and remedies given by law to PLP. 

16.  SUBCONTRACTORS. Seller may not use any subcontractor absent prior notice to PLP. The 
provisions of this Agreement shall be included in every subcontract Seller’s use of any 
subcontractor shall in no way limit its liability hereunder, and Seller shall remain liable for all act 
and omissions of its subcontractor. 

17. CONFIDENTIALITY. Seller agrees that all information furnished by or obtained from a party in 
connection herewith will be confidential, and a party agrees not to (i) disclose any such 
information to any other person, or (ii) use such information for any purpose for which it was 
not intended. Seller shall treat PLP’s confidential information with the same degree of care as it 
treats it own, no less than reasonable care, to include the operation and maintenance of an 
information and cybersecurity program. 

18. DISCRIMINATION. The Seller and its Agents shall abide by the requirements of 41 CFR §§ 60-
1.4(a), 60-300.5(a) and 60-741.5(a). These regulations prohibit discrimination against qualified 
individuals based on their status as protected veterans or individuals with disabilities and 
prohibit discrimination against all individuals based on their race, colour, religion, sex, or national 
origin. Moreover, these regulations require that covered entities take affirmative action to 
employ and advance in employment individuals without regard to race, colour, religion, sex, 
national origin, protected veteran status or disability.  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

9.  ก ำ ร ย ก เ ลิ ก โ ด ย มี ส ำ เ ห ตุ  PLP 
ขอสงวนสิทธิ์ในกำรยกเลิกใบสั่งซื้อบำงส่วนหรือทั ้งหมดจำกเหตุกำรณ์ใด  ๆ  ต่อไปนี้: (ก) 
ผู ้ข ำ ย ไ ม่ ส ำ ม ำ ร ถ จั ด ห ำ สิน ค ้ำ ที่ ส อ ด ค ล ้อ ง กั บ ก ำ ร รั บ ป ร ะ กั น ที่ ใ ห ้ไ ว ้ใ น ที่ น้ี  (ข ) 

ผูข้ำยไม่สำมำรถส่งมอบไดต้ำมที่ระบุไวใ้นใบสั่งซื้อหรือตำมที่ระบุไวใ้นตำรำงเวลำเพิ่มเติมของ 
PLP (ค) กำรที่ผูข้ำยละเมิดขอ้ก ำหนดหรือเงื่อนไขใด  ๆ  ของใบสั่งซื้อ: (ง) ผูข้ำยลม้ละลำย (จ) 
ผูข้ำยยืน่ค ำรอ้งลม้ละลำยโดยสมัครใจ (ฉ) กำรยืน่ค ำรอ้งขอเพื่อใหผู้ข้ำยลม้ละลำยโดยไม่สมัครใจ 

โ ด ย ค ำ ร ้อ ง ดั ง ก ล่ ำ ว ต ้อ ง ไ ม่ ย ก เ ลิ ก ภ ำ ย ใ น  30 วั น นั บ จ ำ ก วั น ที่ ยื่ น ค ำ ร ้อ ง  (ช ) 
กำรแต่งตั้งผูรั้บหรือทรัสตีส ำหรับผูข้ำย โดยที่กำรแต่งตั้งดังกล่ำวตอ้งไม่ยกเลิกภำยใน 30 

วั น นั บ จ ำก วั นที่ ไ ด ้รั บ ก ำ ร แต่ ง ตั้ ง  หรื อ  (ซ ) ผู ้ข ำ ยด ำ เ นิ น ก ำ ร โ อนท รัพย์สิน ใ ด  ๆ 
เ พื่ อ ป ร ะ โ ย ช น์ ข อ ง เ จ ้ำ ห นี้  ใ น ก รณี ที่ มี ก ำ ร ย ก เ ลิ ก ดั ง ก ล่ ำ ว  PLP จ ะ มี สิท ธิ์ : (1) 
ปฏิเสธหรือยอมรับกำรส่งมอบสินคำ้ใด  ๆ  ที่ครอบคลุมอยู่ในใบสั่งซื้อ (2) ส่งคืนสินคำ้ใด  ๆ  

ที่ยอมรับแลว้ใหก้ับผูข้ำย และเรียกคนืกำรช ำระเงนิทัง้หมดที่ท ำส ำหรับสนิคำ้ดังกล่ำวจำกผูข้ำย 
(และส ำห รับค่ำขนส่ง  กำรจัด เก็บ  กำร จัดกำรและค่ำ ใช จ่้ ำยอื่น  ๆ  ที่ เ กิดขึ้นโดย  PLP 

ที่ เ กี่ ย ว ข ้ อ ง กั บ เ รื่ อ ง นี้ ): (3) เ รี ย ก ร ้ อ ง ก ำ ร ช ำ ร ะ เ งิ น ล่ ว ง ห น ้ ำ ใ ด  ๆ 
ใหกั้บผูข้ำยส ำหรับสินคำ้ที่ยังไม่ไดส้่งมอบหรือส่งคืน และ (4) ซื้อสินคำ้ทดแทนจำกที่อื่น 
แ ล ะ เ รี ย ก เ ก็ บ เ งิ น จ ำ ก ผู ้ ข ำ ย ส ำ ห รั บ ค ว ำ ม สู ญ เ สี ย ที่ เ ป็ น ผ ล ต ำ ม ม ำ 

โดยไม่กระทบตอ่สทิธอิืน่ใดทีม่สี ำหรับกำรละเมดิสัญญำ  
10.  ก ำ ร ย ก เ ลิ ก โ ด ย ไ ม่ มี ส ำ เ ห ตุ  PLP 

ขอสงวนสทิธิใ์นกำรยกเลกิใบสั่งซือ้ทัง้หมดหรอืบำงสว่นไดต้ลอดเวลำโดยไม่มสีำเหตหุรอืกำรผิดนั

ดในส่วนของผูข้ำย ผูข้ำยจะตอ้งยุติกำรท ำงำนและระงับกำรจัดส่งสินคำ้และ/หรือบริกำร 
ตำมกำรร อ้งขอของ  PLP PLP จะตอ้ง รับผิดชอบต่อค่ ำ ใช จ่้ ำยที่ เ กิดขึ้นโดยตรงใด  ๆ 

อันเ ป็นผลมำจำกกำรยกเลิกและกำรระงับดังกล่ำวจนถึงจุ ดที่มีกำรยกเลิกหรือ ร ะงับ 
แ ล ะ ใ บ สั่ ง ซื้ อ จ ะ ไ ด ้ รั บ ก ำ ร แ ก ้ ไ ข ต ำ ม นั้ น  PLP 
จ ะ ไ ม่ รั บ ผิ ด ช อ บ ต่ อ ค ว ำ ม ล ้ม เ ห ล ว ใ น ก ำ ร ย อ ม รั บ สิ น ค ้ำ ที่ อ ยู่ ภ ำ ย ใ ต ้ใ บ สั่ ง ซื้ อ 

หำกควำมลม้เหลวดังกลำ่วเป็นผลมำจำกสำเหตทุีอ่ยู่นอกเหนือกำรควบคุมทีส่มเหตสุมผลของ PLP 
11.  เ ค รื่ อ ง มื อ แ ล ะ ว ัส ดุ ที่ เ ป็ น ข อ ง  PLP เ ค รื่ อ ง มื อ  อุ ป ก ร ณ์  ห รื อ วั ส ดุ ใ ด  ๆ 

ที่ผลิตหรือซื้อตำมใบสั่ งซื้อของ  PLP จะกลำยเป็นท รัพย์สินของ  PLP แต่เพียงผู เ้ ดียว 

เมื่อช ำระเงนิจำก PLP ใหแ้ก่ซัพพลำยเออร์หรือตำมที่ตกลงไวเ้ป็นอย่ำงอืน่เป็นลำยลักษณ์อักษร 
ผูข้ำยจะตอ้งรับผิดชอบและปกป้อง  PLP จำกควำมสูญเสียหรือควำมเสียหำยต่อเครื่องมือ 

(รวมถงึแม่พมิพ์) อุปกรณ์ วัสดุ และสิง่ของอืน่ ๆ ที่ PLP เป็นเจำ้ของ แต่อยู่ในควำมดูแล กำรดูแล 
ก ำ ร ค ร อ บ ค ร อ ง  ห รื อ ก ำ ร ค ว บ คุ ม ข อ ง ผู ้ข ำ ย  แ ล ะ ดู แ ล รั กษ ำ ใ ห ้อ ยู่ ใ น สภ ำพที่ ดี  
แ ล ะ ไ ม่ ใ ช ้สิ่ ง เ ดี ย ว กั น น อ ก เ ห นื อ จ ำ ก ก ำ ร ป ฏิ บั ติ ต ำ ม ใ บ สั่ ง ซื้ อ ข อ ง  PLP 

และจะไ ม่ก ำ จัดสิ่งของ เหล่ำ นั้นหำกไม่ได รั้บอ นุญำตเ ป็นลำยลักษณ์ อักษรจำก  PLP 
ผูข้ำยจะไม่รับผดิชอบหรอืรับผดิต่อควำมสญูเสยีหรือควำมเสยีหำยต่อรำยกำรดังกลำ่วทีเ่กดิขึน้จำก

กำรด ำเนินกำรหรือกำรผลิตตำมมำตรฐำนอุตสำหกรรม  เมื่อใบสั่งซื้อทั ้งหมดเสร็จสมบูรณ์ 
กำร ยุติหรือกำรยกเลิกใบสั่ งซื้อ  กำรละ เมิด เงื่ อนไขของผู ข้ ำย  หรือ เมื่ อ  PLP สั่ ง กำร 
ผู ข้ ำยจะตอ้งส่งคืนรำยกำร ดังกล่ ำวทั ้งหมดไปยัง  PLP ทันทีตำมค ำแนะน ำของ  PLP 

ขอ้ก ำหนดและเงือ่นไขของเครือ่งมอื PLP ฉบับสมบรูณ์สำมำรถดไูดท้ี ่www.plp.com  
12.  กำรชดใช้ค่ำเสียหำย  ผู ข้ำยจะตอ้งชดใชค้่ำ เสียหำย  แกต้่ำง  และด ำเนินกำรให  ้PLP 

พน้จำกควำมสูญเสีย ค่ำใชจ่้ำย ควำมเสียหำย ขอ้เรียกรอ้ง ค่ำใชจ่้ำย และกำรเรียกรอ้งทัง้หมด 

ร ว ม ถึ ง ค่ ำ ธ ร ร ม เ นี ย ม ท น ำ ย ค ว ำ ม 
ที่ เกิดขึ้นจำกหรือ เกี่ยวขอ้งจำกกำรบำดเจ็บหรือกำรบำดเจ็บที่ถูกกล่ำวหำต่อบุคคล 

(ร ว ม ถึ ง ก ำ ร เ สี ย ชี วิ ต ) 
หรอืควำมเสยีหำยหรือควำมเสยีหำยทีถู่กกลำ่วหำว่ำเกดิขึน้หรอืถูกกลำ่วหำว่ำไดรั้บอย่ำงต่อเน่ืองโ
ดยเกี่ยวขอ้งหรือเกดิขึน้จำกกำรด ำเนินกำรตำมขอ้ตกลงของผูข้ำยในที่นี้ รวมถึงควำมสูญเสีย 

ค่ำ ใช จ่้ ำย  กำรบำดเจ็บ  หรือค่ำ เสียหำยที่  PLP หรือพนักงำน  ตั วแทนของ  PLP ได รั้บ 
โดยไ ม่มี ก ำ รจ ำ กั ดสิท ธิ์ ใ นที่ น้ี  PLP มีสิท ธิ์ที่ จ ะ เ ลือ กที่ ป รึกษ ำ เ ป็ น ตั ว แทนข อง ตน 
โดยเป็นคำ่ใชจ่้ำยของผูข้ำย 

13.  กำรตรวจสอบ PLP มสีทิธิใ์นกำรตรวจสอบบัญช ีบันทกึ เอกสำร และสถำนประกอบกำรของผูข้ำย 
โดยแจง้ใหผู้ข้ำยทรำบตำมสมควรเพือ่ใหม่ั้นใจว่ำผูข้ำยปฏบิัตติำมเงือ่นไข  

14. กำรปฏบิตัติำมข้อก ำหนด กำรที่คู่สัญญำไม่สำมำรถยืนยันกำรปฏิบัติตำมขอ้ก ำหนดใด ๆ 
หรือกำรใชส้ิทธิหรือสิทธิพิเศษใด ๆ จะไม่สละสิทธิกำรปฏิบัติตำมขอ้ก ำหนด เงื่อนไข สิทธิ 
หรือสิทธิพิเศษดังกล่ำวในอนำคตหรือขอ้ก ำหนด  เงื่อนไข  สิทธิ หรือสิทธิพิเศษอื่นใด 

ไม่ว่ำประเภทเดยีวกันหรอืคลำ้ยกัน  
15.  ข้ อ จ ำ ก ัด ใ น ก ำ ร เ ยี ย ว ย ำ  PLP จ ะ ไ ม่ รั บ ผิ ด ต่ อ ผู ้ข ำ ย ห รื อ บุ ค ค ล ที่ ส ำ ม ใ ด ๆ 

ส ำหรับควำมเสยีหำยทำงออ้ม ควำมเสยีหำยที่เป็นผลสบืเน่ือง กำรลงโทษ หรือที่เป็นแบบอย่ำง 

(ร ว ม ถึ ง ก ำ ร สู ญ เ สี ย ธุ ร กิ จ ห รื อ ก ำ ร สู ญ เ สี ย ผ ล ก ำ ไ ร ) ที่ เ กิ ด ขึ้ น ใ น ที่ นี้  
สทิธิแ์ละกำรเยยีวยำทีร่ะบไุวใ้นทีน้ี่โดยชัดแจง้จะตอ้งเพิม่เตมิจำกสทิธิแ์ละกำรเยียวยำอืน่ใดที่กฎห

มำยก ำหนดใหก้ับ PLP 
16.  ผู้รบัเหมำช่วง ผูข้ำยไม่สำมำรถใชผู้รั้บเหมำช่วงใด ๆ เวน้แต่จะแจง้ให  ้PLP ทรำบล่วงหนำ้ 

ข ้ อ ก ำ ห น ด ข อ ง ข ้ อ ต ก ล ง ฉ บั บ น้ี จ ะ ร ว ม อ ยู่ ใ น ผู ้ รั บ เ ห ม ำ ช่ ว ง ทุ ก ร ำ ย 

กำร ใช ผู้ ้รั บ เหมำช่ ว งของ ผู ้ข ำ ยจ ะไ ม่จ ำ กั ดคว ำม รั บผิดของตนภำยใ ต ้ข อ้ ตก ล ง น้ี  
และผูข้ำยจะยังคงรับผดิชอบตอ่กำรกระท ำและกำรละเวน้ทัง้หมดของผูรั้บเหมำชว่งของตน 

17. ก ำ ร ร ั ก ษ ำ ค ว ำ ม ล ั บ 
ผูข้ำยตกลงว่ำขอ้มูลทัง้หมดทีจั่ดหำใหโ้ดยหรอืไดรั้บจำกคูส่ัญญำที่เกีย่วขอ้งในทีน้ี่จะเป็นควำมลับ 
และคู่ สัญญำตกลงที่ จ ะ ไ ม่  (1) เ ปิ ด เผยข อ้ มู ล ดั งกล่ ำ ว ใด  ๆ  แก่บุ คคลอื่น  หรือ  (2) 

ใ ช ้ ข ้ อ มู ล ดั ง ก ล่ ำ ว เ พื่ อ วั ต ถุ ป ร ะ ส ง ค์ ใ ด  ๆ  ที่ ไ ม่ ไ ด ้ ตั ้ ง ใ จ ไ ว ้  
ผูข้ำยจะตอ้งปฏบิัตติ่อขอ้มูลที่เป็นควำมลับของ PLP ดว้ยควำมระมัดระวังในระดับเดยีวกับที่ PLP 
ป ฏิ บั ติ ต่ อ ข ้ อ มู ล ที่ เ ป็ น ค ว ำ ม ลั บ นั้ น ด ้ ว ย ค ว ำ ม ร ะ มั ด ร ะ วั ง ต ำ ม ส ม ค ว ร 

โดยจะรวมถงึกำรด ำเนนิกำรและกำรดแูลรักษำขอ้มูลและโปรแกรมกำรรักษำควำมปลอดภัยทำงไซเ
บอร ์

18. กำรเลือกปฏบิตั  ิผูข้ำยและตัวแทนจะปฏิบัติตำมขอ้ก ำหนดของ  41 CFR §§ 60-1.4(a), 60-
300.5(a) แ ล ะ  60-741.5(a) 
ระเบยีบขอ้บังคับเหลำ่น้ีหำ้มกำรเลอืกปฏบัิตติอ่บุคคลทีม่ีคณุสมบัตติำมสถำนะทหำรผ่ำนศกึที่ไดรั้บ

ก ำ ร คุ ้ ม ค ร อ ง ห รื อ บุ ค ค ล ที่ ทุ พ พ ล ภ ำ พ 
และหำ้มกำรเลอืกปฏบัิตติอ่บคุคลทัง้หมดบนพืน้ฐำนของเชือ้ชำต ิสผีวิ ศำสนำ เพศ หรอืชำตกิ ำเนิด 
น อ ก จ ำ ก นี้  

กฎระเบยีบเหลำ่นี้ก ำหนดใหน้ติบิคุคลทีค่รอบคลมุด ำเนนิกำรยนืยันเพือ่จำ้งงำนและเลือ่นต ำแหน่งบุ
ค ล ำ ก ร โ ด ย ไ ม่ ค ำ นึ ง ถึ ง เ ชื้ อ ช ำ ติ  สี ผิ ว  ศ ำ ส น ำ  เ พ ศ  ช ำ ติ ก ำ เ นิ ด 

สถำนะทหำรผ่ำนศกึหรอืควำมทุพพลภำพทีไ่ดรั้บกำรคุม้ครอง  
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              Standard Terms and Conditions of Purchase                                                          ขอ้ก ำหนดและเงือ่นไขมำตรฐำนในกำรซือ้     
 

19. ETHICAL STANDARDS. Seller, its employees, officers, agents, representatives, and 
Subcontractors (“Agents”) agree that at all times it shall maintain the highest ethical standards 
and avoid conflicts of interest in its performance hereunder. In conjunction with its performance 
hereunder, Seller and its agents shall comply with all applicable laws, statutes, regulations, and 
other requirements, including, but not limited to, those prohibiting bribery, corruption, 
kickbacks, or similar unethical practices such as, without limitation, the United States Foreign 
Corrupt Practices Act and PLP’s Supplier Code of Conduct, available on its website. Seller shall 
indemnify and hold PLP harmless from all fines, penalties, expenses, or other losses sustained by 
PLP as a result of Seller’s breach hereof. 

20. PUBLICITY. The Seller shall not use the PLP trademark or trade name for any public 
announcement or advertising or make any release regarding PLP Orders without PLP’s express 
written authorisation.  

21. GOVERNING LAW. The rights herein and the construction of the Terms shall be governed by the 
laws of the country or state, as applicable, of the PLP purchasing locations legal entity’s 
incorporation without giving effect to principles of conflict of laws. The UN Convention on the 
International Sale of Goods (CISG) is expressively excluded. 

22.  ASSIGNMENT. Seller may not assign its rights or delegate its obligations under this Agreement 
without PLP’s prior written consent. This Agreement shall be binding upon and shall inure to the 
benefit of the parties hereto and their respective successors and permitted assigns.   

23.  STATUS. The relationship of the parties in the performance of this Agreement shall be solely that 
of independent contracting parties, and nothing in this Agreement shall be construed as creating 
any other relationship, including agency, partnership, or employment relationships. Neither 
party shall hold itself out as or claim to be an officer, partner, employee, or agent of the other 
by reason of this Agreement or the relationship created hereby. 

24. ENTIRE AGREEMENT. Unless agreed otherwise in writing the Terms constitutes the entire 
agreement and understanding of the parties with respect to its subject matter and supersedes 
all prior communications and understandings with respect to the same subject matter. PLP’s 
waiver of one provision of this Agreement on one occasion shall not be construed as a waiver of 
that provision on any other occasion, or as a waiver. 

25.  SEVERABILITY.  Each provision hereof shall be severable, and in the event any provision hereof 
is held to be contrary to law, invalid or unenforceable, the remaining provisions shall not be 
affected thereby, but shall remain in full force and effect. 

26. HEADINGS. The paragraph headings herein are solely for the convenience of and reference by 
the parties and do not constitute any part of the Terms. 

27. WAIVER.  The failure of PLP to insist upon performance of any Terms or to exercise any right or 
privilege shall not waive the future performance of such term, condition, right or privilege or of 
any other terms, conditions, rights, or privileges, whether of the same or similar type. 

 28.  LANGUAGE. This Agreement shall be governed, interpreted, and construed in the English 
language hereof, regardless of any translation that may be made into any other language. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

19. มำตรฐำนทำงจรยิธรรม ผูข้ำย พนักงำน เจำ้หนำ้ที ่ตัวแทน ผูไ้ดรั้บมอบหมำย และผูรั้บเหมำช่วง 
(“ตั ว แ ท น ”) ต ก ล ง ว่ ำ จ ะ รั ก ษ ำ ม ำ ต ร ฐ ำ น ท ำ ง จ ริ ย ธ ร ร ม สู ง สุ ด เ ส ม อ 
และหลีกเลี่ยงผลประโยชน์ทับซอ้นในกำรด ำ เนินกำรตำมขอ้ตกลงในที่ น้ีตลอดเวลำ 

ควบคู่ไปกับกำรด ำเนินกำรตำมขอ้ตกลงนี้ในที่นี้ ผูข้ำยและตัวแทนจะตอ้งปฏิบัตติำมกฎหมำย 
ก ฎ เ ก ณ ฑ์  ข ้ อ บั ง คั บ  แ ล ะ ข ้ อ ก ำ ห น ด อื่ น  ๆ  ที่ บั ง คั บ ใ ช ้ ทั ้ ง ห ม ด 
ร ว ม ถึ ง แ ต่ ไ ม่ จ ำ กั ด เ พี ย ง ก ำ ร ห ้ำ ม ก ำ ร ติ ด สิ น บ น  ก ำ ร ทุ จ ริ ต  เ งิ น ใ ต ้โ ต๊ ะ 

ห รื อ ก ำ ร ป ฏิ บั ติ ที่ ผิ ด จ ร ร ย ำ บ ร ร ณ ที่ ค ล ้ ำ ย ค ลึ ง กั น  เ ช่ น 
แ ต่ ไ ม่ จ ำ กั ด เ พี ย ง กฎ หม ำย ว่ ำ ด ้ว ย ก ำ ร ทุ จ ริ ต ใ น ต่ ำ ง ป ร ะ เ ทศ ข อ ง สห รั ฐ อ เ ม ริ ก ำ 

แ ล ะ จ ร ร ย ำ บ ร ร ณ ข อ ง ซั พ พ ล ำ ย เ อ อ ร์ ข อ ง  PLP มี อ ยู่ บ น เ ว็ บ ไ ซ ต์  
ผู ้ข ำยจ ะต ้อ งชดใช ค้่ ำ เ สียหำยและปก ป้อง  PLP จำกค่ ำป รับ  บทลงโทษ  ค่ ำ ใช จ่้ ำย 
หรอืควำมสญูเสยีอืน่ ๆ ทัง้หมดทีไ่ดรั้บจำก PLP อันเป็นผลมำจำกกำรละเมดิของผูข้ำย 

20. กำร เผยแพร่  ผู ้ข ำยจ ะต ้อ ง ไ ม่ ใช เ้ ค รื่ อ งหมำยกำ รค ้ำ ห รื อ ชื่ อท ำงก ำ รค ้ำของ  PLP 
ส ำหรับกำรประกำศหรือกำรโฆษณำต่อสำธำรณะใด ๆ หรือเผยแพร่เกี่ยวกับใบสั่งซื้อของ PLP 

โดยไม่ไดรั้บอนุญำตเป็นลำยลักษณ์อักษรอย่ำงชัดแจง้จำก PLP  
21.

 กฎหมำยทีบ่งัคบัใชส้ทิธใินทีน้ี่และกำรตคีวำมเงือ่นไขน้ีจะอยู่ภำยใตก้ฎหมำยของประเท

ศ ห รื อ รั ฐ ที่ เ กี่ ย ว ข ้ อ ง ข อ ง ส ถ ำ น ที่ จั ด ซื้ อ  PLP ที่ นิ ติ บุ ค ค ล จั ด ตั้ ง ขึ้ น 
โ ด ย ไ ม่ ส่ ง ผ ล ต่ อ ห ลั ก ก ำ ร ข อ ง ก ำ ร ขั ด กั น ข อ ง ก ฎ ห ม ำ ย 
อนุสัญญำสหประชำชำตว่ิำดว้ยกำรขำยสนิคำ้ระหว่ำงประเทศ (CISG) ไดรั้บกำรยกเวน้โดยชัดแจง้ 

22.  ก ำ ร โ อ น สิ ท ธิ์  
ผูข้ำยไม่สำมำรถโอนสทิธิห์รอืมอบหมำยภำระผูกพันของตนภำยใตข้อ้ตกลงฉบับน้ีโดยไม่ไดรั้บควำ

ม ยิ น ย อ ม เ ป็ น ล ำ ย ลั ก ษ ณ์ อั ก ษ ร ล่ ว ง ห น ้ ำ จ ำ ก  PLP 
ขอ้ตกลงฉบับน้ีจะมผีลผูกพันและจะคงอยู่เพือ่ประโยชน์ของคู่สัญญำในทีน้ี่และผูส้บืทอดทีเ่กี่ยวขอ้
งและผูม้อบหมำยทีไ่ดรั้บอนุญำต   

23.  ส ถ ำ น ะ 
ควำมสัมพันธข์องคูส่ัญญำในกำรปฏบัิตติำมขอ้ตกลงฉบับน้ีจะเป็นเพยีงควำมสัมพันธข์องคูส่ัญญำที่
เป็นอิสระเท่ำนั้น และไม่มีสิ่งใดในขอ้ตกลงน้ีที่จะตีควำมว่ำเป็นกำรสรำ้งควำมสัมพันธ์อื่นใด 

ร ว ม ถึ ง ค ว ำ ม สั ม พั น ธ์ ร ะ ห ว่ ำ ง ตั ว แ ท น  หุ ้ น ส่ ว น  ห รื อ ก ำ ร จ ้ ำ ง ง ำ น 
ไ ม่ มี ฝ่ ำ ย ใ ด ฝ่ ำ ย ห นึ่ ง ถื อ เ ป็ น ห รื อ อ ้ำ ง ว่ ำ เ ป็ น เ จ ้ำ ห น ้ำ ที่  หุ ้น ส่ ว น  พ นั ก ง ำ น 

หรอืตัวแทนของอกีฝ่ำยโดยเหตผุลของขอ้ตกลงน้ีหรอืควำมสัมพันธท์ีส่รำ้งขึน้ในทีน้ี่ 
24. ข้อตกลงท ัง้ฉบบัที่สมบูรณ์  เวน้แต่จะตกลงกันไว เ้ ป็นอย่ำงอื่น เ ป็นลำยลักษณ์อักษร 

เงือ่นไขดังกลำ่วถอืเป็นขอ้ตกลงและควำมเขำ้ใจทัง้ฉบับทีส่มบรูณ์ของคูส่ัญญำทัง้สองฝ่ำยเกีย่วกับ

หัวขอ้ดังกล่ำว และแทนที่กำรสื่อสำรและควำมเขำ้ใจก่อนหนำ้น้ีทัง้หมดเกี่ยวกับหัวขอ้เดียวกัน 
ก ำ ร ส ล ะ สิ ท ธิ์ ข อ ง  PLP 

ตอ่ขอ้ก ำหนดหนึง่ของขอ้ตกลงน้ีในครัง้เดยีวจะไม่ถูกตคีวำมว่ำเป็นกำรสละสทิธิข์องขอ้ก ำหนดนัน้ใ
นโอกำสอืน่ใด หรอืเป็นกำรสละสทิธิ ์

25.  ก ำ ร เ ป็ น โ ม ฆ ะ บ ำ ง ส่ ว น  ข ้อ ก ำ ห น ด แ ต่ ล ะ ข ้อ ใ น ที่ นี้ จ ะ แ ย ก อ อ ก จ ำ ก กั น ไ ด ้  

และในกรณีที่ขอ้ก ำหนดใด  ๆ  ในที่นี้ขัดต่อกฎหมำย เป็นโมฆะ หรือไม่สำมำรถบังคับใชไ้ด  ้
ขอ้ก ำหนดทีเ่หลอืจะไม่ไดรั้บผลกระทบ แตจ่ะยังคงมผีลบังคับใชอ้ย่ำงสมบรูณ์ 

26. ห ั ว เ รื่ อ ง 

หัวเรือ่งของย่อหนำ้ในทีน้ี่มไีวเ้พือ่ควำมสะดวกและกำรอำ้งองิโดยคูส่ัญญำเท่ำนัน้และไม่ถือเป็นส่ว
นใดสว่นหนึง่ของเงือ่นไข 

27. กำรสละสิทธิ์  ควำมล ้ม เ หล วของ  PLP ในกำ รยืน ยั น ก ำ รปฏิบั ติต ำ ม เ งื่ อ นไข ใ ด  ๆ 
หรอืกำรใชส้ทิธิห์รอืสทิธพิเิศษใด ๆ จะไม่เป็นกำรสละสทิธิก์ำรปฏบัิตติำมขอ้ก ำหนด เงือ่นไข สทิธ ิ
หรือสิทธิพิเศษดังกล่ำวหรือขอ้ก ำหนด  เงื่อนไข  สิทธิ หรือสิทธิพิเศษอื่นใดในอนำคต 

ไม่ว่ำจะประเภทเดยีวกันหรอืคลำ้ยกัน  
28.  ภาษา . ขอ้ตกลงนี้ จะถูกควบคุม  ตีความ  และตีความเป็นภาษาอังกฤษของขอ้ตกลงนี้  

โดยไม่คํานงึถงึการแปลใด ๆ ทีอ่าจทําเป็นภาษาอืน่ใด 

 


